TRADE AGREEMENT
_— BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SULTANATE OF OMAN AND
THE GOVERNMENT GF THE SOCIALIST REPUBLIC OF .
VIETNAM o &

The Govemment of the Sultanate of Oman and the Government of
¢ Socialist Republic of Vietnam (hereinafter referred to as the
3 “Contracting Parties”),

ARTICLE 2

1. The Cont—raeﬁﬁg Parties shall grant each other Most-Favored-
B Nation treatmen with respect to customs duties as well as

... The provisions OL:paragraphs 1 and 2 of the this Article: shall not
apply to: - A e
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Advantages, which either of the Parties has granted or may grant

is neighboring countries to facilitate, border frade,

»Advantag,es,,.which result from agreements leading to a Customs

Union or g Free Trade Area to which either of the Parties-is or
may hereafter, become a party,
Advantages, which either of the Partieg has granted or may grant

to any developing country under regional or multilater]
agreements.

ARTICLE 3
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Goqu for permanent ang temporary fairs and exhibitions
provided that such goods are re-exported,

ARTICLE 6
i1 The Contracting Parties shall in accordance with the respective laws
B and regulations in force in each of the two countries, facilitate the

8 passage and transit of un prohibited £0ods which,

 a. originate from the territory of the other country and destined for g
third country.

b. originate from a third country and destined for the territory of the

other country.

ARTICLE 7

Each Contracting Party shall, in accord; ce with the laws and
§ regulations in force in each of the tWo countries, permit the
establishment of commercial offices of juridical persons of the other

@ Contracting Party within its territory.

ARTICLE 8

. The present Agreement shall enter into force on the date when the
Contracting Parties notify each other that all legal requirements
for its entry into foree have been fulfilled.

8 2. The present Agreement shall remain in force for a period of five
years, and thereafier it shall be renewed for & singile period or
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periods, unless one Party gives to the other Contracting Party
written notice of its desire to terminate the Agreement, at least SiX
- months prior to the expiration of the prevailing period.

ARTICLE 9
| After the termination of this Agreement, its provisions shall continue

| to be applied in respect of contracts not having been fulfilled ag of -
' the date of its termination.

’ In witness whereof, the undersigned, being duly authorized by their
B respective Governments , have signed this Agreement.

Donein HA N [ on 13-5-2afin two originals in the Vietnames

B Asabic and Bngkshl&ﬂg!mges all tex&sbemgequauy authentie. In the case of
B divergence, the English text i

B FOrTHE GovernENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
| THE SULTANATEOFOMAN THE soCIALsw: REPUBLIC
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